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Code civil

Chapitre III — Du divorce par consentement mutuel

Extrait

Article 289

Version du March 21, 1803

Texte source : Code civil des Francais, édition originale et seule officielle, a Paris, de l'imprimerie de la République, An XII, 1804.

Si le commissaire du Gouvernement trouve dans les pieces la preuve que les deux époux étaient dgés, le mari de vingt-cinq ans, la femme de
vingt-un ans, lorsqu’ils ont fait leur premiere déclaration; qu’a cette époque ils étaient mariés depuis deux ans, que le mariage ne remontait
pas a plus de vingt, que la femme avait moins de quarante-cinq ans, que le consentement mutuel a été exprimé quatre fois dans le cours de
I’année, apres les préalables ci-dessus prescrits et avec toutes les formalités requises par le présent chapitre, notamment avec 1’autorisation des
peéres et meres des époux, ou avec celle de leurs autres ascendans vivans en cas de prédéces des peres et meres, il donnera ses conclusions en
ces termes, La loi permet; dans le cas contraire, ses conclusions seront en ces termes, La loi empéche.

Version du Sept. 3, 1807
Texte source : Code Napoléon, seconde édition officielle du Code civil.

Si le procureur impérial Si-de-eommissaire-du-Gonvernement trouve dans les pieces la preuve que les deux epoux étaient agés, le mari de
vingt-cinqg ans, la femme de vmgt -un ans, lorsqu’ils ont fait leur premiere déclaration; qu'a cette époque ils étaient mariés depuis deux ans,
que le mariage ne remontait pas a plus de vingt, que la femme avait moins de quarante-cing ans, que le consentement mutuel a été exprimé
quatre fois dans le cours de I’année, apres les préalables ci-dessus prescrits et avec toutes les formalités requises par le présent chapitre,
notamment avec 1’autorisation des peéres et meres des époux, ou avec celle de leurs autres ascendans vivans en cas de prédéces des peres et
meres, il donnera ses conclusions en ces termes, La loi permet; dans le cas contraire, ses conclusions seront en ces termes, La loi empéche.

Version du Aug. 30, 1816

Texte source : Ordonnance contenant la 3e édition officielle du Code civil.

Si le ministeére public Site-proenrenrtmpérial trouve dans les pieces la preuve que les deux époux étaient agés, le mari de vingt-cing ans, la
femme de vingt-un ans, lorsqu’ils ont fait leur premiere déclaration; qu’a cette époque ils étaient mariés depuis deux ans, que le mariage ne
remontait pas a plus de vingt, que la femme avait moins de quarante-cinq ans, que le consentement mutuel a été exprimé quatre fois dans le
cours de I’année, apres les préalables ci-dessus prescrits et avec toutes les formalités requises par le présent chapitre, notamment avec
I’autorisation des peres et meres des époux, ou avec celle de leurs autres ascendans vivans en cas de prédéces des peéres et meres, il donnera
ses conclusions en ces termes, La loi permet; dans le cas contraire, ses conclusions seront en ces termes, La loi empéche.

Version du Jan. 1, 1835
Texte source : Modification de l'orthographe.

Si le ministere public trouve dans les pieces la preuve que les deux époux étaient agés, le mari de vingt-cing ans, la femme de vingt-un ans,
lorsqu’ils ont fait leur premiére déclaration; qu'a cette époque ils étaient mari€s depuis deux ans, que le mariage ne remontait pas a plus de
vingt, que la femme avait moins de quarante-cinq ans, que le consentement mutuel a été exprimé quatre fois dans le cours de ’année, apres
les prealables ci-dessus prescrits et avec toutes les formalités requises par le présent chapitre, notamment avec 1’autorisation des peres et
meres des époux, ou avec celle de leurs autres ascendants vivants aseendans—vivans en cas de prédéces des peres et meres, il donnera ses
conclusions en ces termes, La loi permet; dans le cas contraire, ses conclusions seront en ces termes, La loi empéche.
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